PILOT LICENSES FOR CIVIL AIRCRAFT

Exchange of notes at Washington September 8 and 9, 1933, with text
of arrangement
Entered into force October 9, 1933

48 Stat. 1799; Executive Agreement Series 48

The Secretary of State to the Swedish Chargé d’Affaires ad interim

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON, September 8, 1933
SIr:

Reference is made to the negotiations which have taken place between
the Government of the United States of America and the Government of
Sweden for the conclusion of a reciprocal arrangement between the United
States of America and Sweden providing for the issuance by the one country
of licenses to nationals of the other country authorizing them to pilot civil
aircraft. '

It is my understanding that it has been agreed in the course of the negotia-
tions, now terminated, that this arrangement shall be as follows:

ARRANGEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND SWEDEN
CONCERNING THE ISsUANCE By THE ONE CoOUNTRY OF LICENSES
TO NATIONALS OF THE OTHER COUNTRY AUTHORIZING THEM TO
PrLor Crvir. AIRCRAFT

ArTICLE 1

The present arrangement between the United States of America and
Sweden relates to the issuance by each country of licenses to nationals of the
other country for the piloting of civil aircraft. The term “civil aircraft”
shall be understood to mean aircraft used for private, industrial, commercial
or transport purposes.

ARrTICLE 2

(a) The Office of Civil Aviation (Luftfartsmyndigheten) of Sweden will
issue pilots’ licenses to American nationals upon a showing that they are quali-
fied under the regulations of that Office covering the licensing of pilots.

(b) The Department of Commerce of the United States of America
will issue pilots’ licenses to Swedish nationals upon a showing that they
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are qualified under the regulations of that Department covering the licensing
of pilots. R
ArTICLE 3

(a) Pilots’ licenses issued by the Department of Commerce of the United
States of America to Swedish nationals shall entitle them to the same privi-
leges as are granted by pilots’ licenses issued to American nationals.

(b) Pilots’ licenses issued by the Office of Civil Aviation (Luftfartsmyn-
digheten) of Sweden to American nationals shall entitle them to the same
privileges as are granted by pilots’ licenses issued to Swedish nationals.

ARTICLE 4

Pilots’ licenses issued to nationals of the one country by the competent
authority of the other country shall not be construed to accord to the licensees
the right to register aircraft in such other country.

ARTICLE 5

Pilots’ licenses issued to nationals of the one country by the competent
authority of the other country shall not be construed to accord to the licensees
the right to operate aircraft in air commerce wholly within territory of such
other country reserved to national aircraft, unless the aircraft have been
registered under the laws of the country issuing the pilots’ licenses.

ArTICLE 6

(a) Swedish nationals shall while holding valid pilot licenses issued
by the Office of Civil Aviation (Luftfartsmyndigheten) of Sweden be per-
mitted to operate in Continental United States of America, exclusive of
Alaska, for non-industrial or non-commercial purposes for a period not
exceeding six months from the time of entering that country, any civil air-
craft registered by the Office of Civil Aviation (Luftfartsmyndigheten) of
Sweden, and/or any civil aircraft registered by the United States Depart-
ment of Commerce. The period of validity of the licenses first mentioned in
this paragraph shall, for the purpose of this paragraph, include any renewal
of the license by the pilot’s own government made after the pilot has entered
Continental United States of America. No person to whom this provision
applies shall be allowed to operate civil aircraft in Continental United States
of America, exclusive of Alaska, for non-industrial or non-commercial pur-
poses for a period of more than six months from the time of entering that
country unless he shall, prior to the expiration of such period, have obtained
a pilot license from the United States Department of Commerce in the
manner provided for in this arrangement.

(b) American nationals shall while holding valid pilot licenses issued
by the United States Department of Commerce be permitted to operate
in Sweden for non-industrial or non-commercial purposes for a period not
exceeding six months from the time of entering that country, any civil air-
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craft registered by the United States Department of Commerce, and/or any
civil aircraft registered by the Office of Civil Aviation (Luftfartsmyndighe-
ten) of Sweden. The period of validity of the licenses first mentioned in
this paragraph shall, for the purpose of this paragraph, include any renewal
of the license by the pilot’s own government made after the pilot has entered
Sweden. No person to whom this provision applies shall be allowed to operate
civil aircraft in Sweden for non-industrial or non-commercial purposes for
a period of more than six months from the time of entering that country
unless he shall, prior to the expiration of such period, have obtained a pilot’s
license from the Office of Civil Aviation (Luftfartsmyndigheten) of Sweden
in the manner provided for in this arrangement.

(¢) The conditions under which pilots of the nationality of either
country may operate aircraft of their country in the other country, as pro-
vided for in this article, shall be as stipulated in the air navigation arrange-
ment * in force between the parties to this arrangement for the issuance of
pilot licenses; and the conditions under which pilots of the nationality of
either country may operate aircraft of the other country, as provided for
in this article, shall be in accordance with the requirements of such other
‘country.

ARrTICLE 7

The present arrangement shall be subject to termination by either party
upon sixty days’ notice given to the other party or by the enactment by
cither party of legislation inconsistent therewith.

I shall be glad to have you inform me whether the text of the arrange-
‘ment herein set forth is as agreed to by your Government. If so, it is sug-
gested that it should be understood that the arrangement will become effec-
-tive on October 9, 1933.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.

CorpeLr HurL
Baron Joman Beck-Frus
Chargé d’Affaires ad interim of Sweden

The Swedish Chargé d’Affaires ad interim to the Secretary of State

LEGATION OF SWEDEN
WasHineTON, D.C., September 8, 1933
Sir:

Reference is made to the negotiations which have taken place between
the Government of Sweden and the Government of the United States of

*EAS 47, ante, p. 780.
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America for the conclusion of a reciprocal arrangement between Sweden and
the United States of America providing for the issuance by the one country
of licenses to nationals of the other country authorizing them to pilot civil
aircraft. :

It is my understanding that it has been agreed in the course of the negotia-
tions, now terminated, that this arrangement shall be as follows:

[For text of arrangement, see U.S. note, above.]

I shall be glad to have Your Excellency inform me whether the text of the
arrangement herein set forth is as agreed to by your Government. If so, it is
suggested that it should be understood that the arrangement will become
effective on October 9, 1933.

With renewed assurances of my highest consideration, I have the honour
to remain, Sir,

Your most obedient servant,
Joran Beck-Fros
The Honourable
Corperr HuLL
Secretary of State
elc. elc. etc.

The Swedish Chargé d’Affaires ad interim to the Secretary of State

LEGATION OF SWEDEN
WasumeroN, D.C., September 9, 1933
Sir:

I have the honour to acknowledge receipt of Your Excellency’s communi-
cation of September 8, 1933, and to state that the text given therein of the
arrangement between Sweden and the United States of America, providing
for the issuance by the one country of licenses to nationals of the other country
authorizing them to pilot civil aircraft, meets with the approval of the Swed-
ish Government. There is agreement to the effect that the arrangement shall
become effective on October 9, 1933.

With renewed assurances of my highest consideration, I have the honour
to remain, Sir,

Your most obedient servant,

Jouan Beck-Frus

The Honourable
CorpELL HuLL
Secretary of State
etc. etc. etc.

308-582—73——52
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The Secretary of State to the Swedish Chargé d’Affaires ad interim

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON, September 9, 1933
S:

I have the honor to acknowledge receipt of your communication of Sep-
tember 8, 1933, and to state that the text given therein of the arrangement
between the United States of America and Sweden, providing for the issu-
ance by the one country of licenses to nationals of the other country author-
izing them to pilot civil aircraft, meets with the approval of the Government
of the United States. There is agreement to the effect that the arrangement
shall become effective on October 9, 1933.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.

CorpELL HuLL
Baron JomaN Beck-Fros
Chargé d’Affaires ad interim of Sweden



